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Déebouchés a I’exportation

avec la CCC

es marchés publics infernationaux

sont évalués a 5 billions de dollars

américains. Et de plus en plus
de ces marchés sont annoncés sur des
babillards ou dans des journaux électro-
niques, par exemple FedBizOps, aux
Etats-Unis, et Tenders Electronic Daily
(TED), dans I'Union européenne. Toutefois,
le dépovillement de ces sources de débou-
chés représente un travail monstre, en
particulier pour les PME.

Heureusement, il y a SourceCAN, marché
électronique congu dans le cadre d'un
partenariat public-privé réunissant Industrie
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Canada (IC), la Corporation commerciale
canadienne (CCC) et HyperNet. Chaque
jour, des fournisseurs canadiens de produits
et de services prennent connaissance de
milliers d'appels d'offres lancés par des
sociétés privées et des organismes publics,
au Canada comme a I'étranger, et suscep-
tibles de les intéresser.

Dans le cadre de sa participation a
SourceCAN, la CCC se concentre sur le
marché d'exportation, plus spécialement
sur I'évaluation et le tri des débouchés, le
jumelage fournisseurs-appels d'offres et les
services-conseils sur les soumissions & pré-
senter. Elle commence d'abord par accéder
aux journaux électroniques d'intérét, ce
qui déja économise temps et argent aux
entreprises canadiennes. Elle parcourt
ensuite les appels d'offres et exclut les
marchés auxquels le Canada na pas le
droit de participer ou ceux pour lesquels
les entreprises canadiennes ne seraient
sans doute pas concurrentielles.

Les appels d’offres présentant de I'inté-
rét sont affichés sur le site internet de
SourceCAN (www.sourcecan.com),
de Merx (www.merx.com), de PODS
(www.pods.net) et transmis par courriel
aux utilisateurs inscrits, en se fondant sur
leur profil d’entreprise. Cette fagon de pro-
céder permet a la CCC de s'assurer que
seuls les débouchés les plus prometteurs
sont communiqués aux entreprises clientes.

La CCC est la pour vous aider!
Quand une entreprise décide de participer
@ un appel d'offres, la CCC peut I'aider &
comprendre le processus d’approvisionne-
ment en cause et & obtenir le dossier d’ap-
pel d'offres. Elle peut également donner
des conseils a |'entreprise afin de I'aider &
présenter la meilleure soumission ou propo-
sition possible. Encore une fois, cette aide
est fournie gratuitement & 'vtilisateur.

« Les entreprises considérent que le
travail de sélection effectué par la CCC
dans les journaux électroniques est trés
utile et constitue un service comportant
une importante valeur ajoutée », affirme
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Canadian Commercial Corporation
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La Corporation commerciale canadienne
(CCC) est une société d'Etat qui a pour mandat
de faciliter le commerce international, en

| particulier sur les marchés publics. Agissant

a titre de maitre d'ceuvre, la CCC signe les

contrats d’exportotion, fournit aux exportateurs
un accés aux marchés et offre aux acheteurs
la garantie du gouvernement en ce qui

concerne |'exécution du contrat. La CCC aide

également les exportateurs & obtenir auprés

de sources commerciales le crédit d’exploi-

tation nécessaire et met & leur disposition

I'expertise qu'elle a acquise dans le domaine
de |'impartition internationale, contre rémuné-

ration des services. En matiére d’exportation,

CCC est synonyme de crédibilité, confiance
et contrats.

Pour plus de renseignements, commu-
niquer avec la CCC, tél. : (613) 996-0034,
numéro sans frais (au Canada) : 1-800-
748-8191, Internet : www.ccc.ca

M. Ron Linton, gestionnaire du service de
Jumelage pour les marchés publics, a la
CCC. « Elles pensent aussi que gréce &
SourceCAN, elles décrochent de nouveaux
marchés & |'exportation. »

Les entreprises admissibles & la recherche
de nouveaux débouchés a I'exportation
peuvent accroitre le nombre de marchés
publics auxquels elles participent en jouis-
sant de |'avantage concurrentiel que leur
assure |'appui de la CCC.

La CCC est une société d'Etat qui a pour
mandat de faciliter le commerce infernatio-
nal, notamment en ce qui a trait aux mar-
chés publics. Elle accroit la confiance des
acheteurs étrangers dans les entreprises
canadiennes en leur fournissant une garan-
tie de I'Etat que les modalités du contrat
seront respectées. Cette garantie ouvre des
portes et assure des conditions avantageuses.

En général, la CCC sert de maitre d’ceu-
vre : elle signe un contrat avec I'acheteur
étranger et un contrat avec |'exportateur
canadien. En outre, elle peut aider les
exportateurs a accroitre leur capital circu-
lant avant expédition @ méme des sources
commerciales et offre toute une gamme de

voir page 5 — Débouchés

Le Délégué commercial virtuel
vous ouvre tout un monde de
ressources...q portée de main!
Page Web protégée par mot de
passe, personnalisée et sécuritaire,
le Délégué commercial virtuel
vous permet de créer votre espace
de travail en direct et de trouver
les débouchés dans votre secteur
ef sur vos marchés cibles. Tirez
parti des services personnalisés
que vous offrent les délegués
commerciaux du Canada aux
quatre coins du monde!

DELEGUE
COMMERCIAL
\ VIRTUEL

INFORMATION ET SERVICES
PERSONNALISES

Bienvenue James O'Neil de Ashiey Canada
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Votre marché :
nofre expertise

Les délégués commerciaux du Canada consacrent
leur temps & dénicher des occasions d'affaires pour
le bénéfice des entreprises canadiennes. Et grace
au Délégué commercial virtuel, ils vous permettent
maintenant de profiter des efforts qu'ils déploient,
24 heures sur 24, 7 jours sur 7.

Bonjowr, James O'Neil. Laissez-nous vous aider 8 abtenir du sucod s su Brésil
Utilisez ce site Web personnalisé powr consuller Iinformetion la plus récente sur le
marché, demander mes services et vous Insaire 8 des adivités commerdales
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= Marché de la quincallletie Confarances sut le logamant dars le monde
Matériaux de la construchion résidestielie » Un coup doel sut la polltique commarciale

Réglementaton sut les impestations

Le Délégué commercial virtuel permet d'obtenir des
renseignements sur chacun de vos marchés cibles.

II suffit de cliquer sur I'onglet désignant le pays

de votre choix au haut de la page afin de voir
I'information sur ce marché apparaitre
immédiatement. Choisissez ensuite I'un des divers
liens affichés dans la fenétre Accéder a I'information
sur le marché pour accéder aux plus récents rapports
de marché, aux différents débouchés et activités
commerciales, ainsi qu‘aux nouvelles commerciales
qui concernent votre secteur. Il vous est aussi possible
d'étre avisé par courriel dés que de nouveaux
renseignements sont publiés.
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Etablissez de nouvesux contads datiaires lors dé ces adiviés.
Inscrivez-vous maintenant |
Corgris de [Estsur la construction
Rencony e du Nothern Woskers Union
Contbrence su  té glamentason

Prenez une longueur d’avance afin de
profiter des débouchés a I’étranger et
bénéficiez de notre expertise sur ces
marchés, Inscrivez-vous auprés du Délégué
commercial virtvel dés aujourd’hui!

» Congrds de 1Estswr la constructon
» Renconte du Norhein Wokers Union
» Contérance su L vé glementston

Dermiére mise & jour chu site: 2002112106

Pour obtenir de plus amples
informations sur le Délégué
commercial virtuel ou pour

vous y Inscrire, visitez :
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St. Lawrence Textiles prend de I'expansion au Japon

Baby’s Own® populaire

t. Lawrence Textiles, de

Hawkesbury, Ontario, est une

entreprise privée, établie de
longue date qui fabrique, surtout pour
I'exportation, des vétements pour enfants,
de la naissance a deux ans, ainsi que des
vétements de sport pour adultes.

Au départ, les vétements Baby’s Own®—
la marque bien connue des vétements pour
nouveau-nés fabriqués par |'entreprise —
n’ont obtenu qu'un succés mitigé. Cepen-
dant, la propriétaire de Mockingbird,
Mme Rika Muratsubaki, bien épaulée par
un membre de la section commer-
ciale de 'ambassade du

Il'y a environ cinq ans, la -

o e ; -
haute direction a décidé ‘”‘ __ Le Canada au Japon Canada a Tokyo, a réussi
d'explorer le marché & S Canadeinjapan G élargir la clientéle de
japonais et a confié a un e ‘# St. Lawrence Textiles. Ses
représentant sous contrat 7 nombreux contacts, au

d’exclusivité, Mockingbird

Trading Co., la téche de promouvoir les
articles fabriqués par ['entreprise auprés
des jeunes familles japonaises attirées
par les produits différents, haut-de-gamme
et qui ont du style.

départ & Tokyo et ensuite, dans
les autres grands centres, ont permis &
Baby’s Own® de s'imposer comme marque
de vétements de qualité pour enfants.
St. Lawrence a pris des mesures pour
assurer un approvisionnement continu du

IREUSURIVLCATCHINE ET HONG KONG

marché japonais, quelle que soit la période
de l'année, ainsi que des livraisons rapides
aux clients renouvelant leurs commandes,
tout en proposant des vétements novateurs,
qui répondent aux souhaits des parents. Par
exemple, le Wraparound® Baby’s Own®
est un sous-vétement qui est devenu trés
populaire gréce au cété pratique de sa
conception unique.

La derniére innovation de I'entreprise,
le Sock-foot Sleeper (brevet en instance),
est un pyjama muni de chaussettes tri-
cotées, ajustées mais extensibles, qui
gardent constamment au chaud les petits
pieds des bébés. Les chaussettes ont des
semelles anti-dérapantes pour empécher
les bébés de glisser, et le pyjama peut
étre porté avec des chaussures. Le suc-
cés de ces articles et d'autres produits
Baby's Own® a aidé Mme Muratsubaki
et St. Lawrence & s'implanter solidement

sur le marché japonais.
voir page 8 — Baby’s

Le CANDU en

réle dans la conclusion du marché en
1996.

Le réacteur CANDU de la tranche 2 de
Qinshan lll doit entrer en exploitation en
novembre 2003. L'électricité générée par
les deux réacteurs alimentera la zone de
grande activité économique de I'est de
la Chine, ou est situé le principal centre
commercial, Shanghai.

Dans une allocation prononcée au cours
de la cérémonie d'ouverture, M. Li Dingfan,
président de la China National Nuclear
Corporation (CNNC — Société nucléaire
nationale de Chine), a affirmé qu'il était
trés satisfait des résultats et il a confirmé
que la coopération avec le Canada se
poursuivrait.

Fruit des efforts d’Equipe Canada
En qualité de responsable du projet de
construction des réacteurs, EACL a dirigé
une équipe internationale composée
d’entreprises du Canada, de la Chine,
du Japon et des Etats-Unis. Du point de
vue de la participation canadienne, le
ministére des Affaires étrangéres et du
Commerce international et Ressources
naturelles Canada ont joué un réle de
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premier plan dans les efforts de
commercialisation d’Equipe
Canada sous la direction du
Premier ministre, remontant &
1994.

La centrale CANDU de
Qinshan est le plus important
projet d'infrastructure & participation
étrangére réalisé en Chine, et les fravaux
de la premiére tranche ont été accomplis

Vue de Qinshan Il : le deuxiéme réacteur au
premier plan et, @ I'arriére, le premier réacteur.

plus rapidement que prévu, en moins de
54 mois, soit un record pour la construc-
tion d'un premier réacteur CANDU dans
quelque pays que ce soit. En outre, le projet
s'est déroulé de maniére efficace et suivant

des normes de sécurité élevées grdce a
I'application de technologies nova-
trices de planification et de
construction.

Débouchés futurs
Afin de répondre aux
besoins futurs en électricité
de |"économie qui affiche la
croissance la plus rapide au
monde, la Chine a élaboré un
programme d’envergure pour I'expansion
de I'énergie nucléaire. En conséquence de
I'achévement réussi et plus rapide que pré-
vu de la premiére tranche de Qinshan Il
EACL et I'industrie nucléaire canadienne
auront un important avantage lorsque se
présenteront de nouvelles occasions de
réaliser des ventes en Chine et en Asie.
Pour plus de renseignements sur
ce projet ou sur les débouchés, commu-
niquer avec M. Neil Clegg, consul général
adjoint et délégué commercial principal,
consulat général du Canada & Shanghai,
tél. : (011-86-21) 6279-8402, téléc. :
(011-86-21) 6279-8401, courriel :
neil.clegg@dfait-maeci.gc.ca %
(On trouvera la version intégrale de cet article
o wwwi.infoexport.gc.ca/canadexport
puis cliquer sur la rubrique « Pleins feux sur
la Chine et Hong Kong ».)
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DU CANAD A Auservice des entreprises

canadiennes & léiranger

sondage aupres des clients 2002

Le Service des délégués commerciaux (SDC) du Canada demeure a I’écoute de sa clientéle. Voici les points
essentiels du sondage aupres des clients 2002, notre troisieme. Pour obtenir de plus amples renseignements sur
nos services ou d’autres résultats concernant nos sondages, consultez : www.infoexport.gc.ca.

Résumé des conclusions relatives aux services fournis pendant Uannée civile 2001

Plus de 1500 entrevues téléphoniques aupres de clients canadiens sélectionnés de fagon aléatoire

* Des entrevues avec des clients d’affaires et des clients partenaires de tout le pays au sujet de certains des
plus de 15 000 services fournis  travers le monde

* Taux de réponse tres élevé, soit 79 %, pour la troisieme fois

Dans I'ensemble, 79 % des personnes interrogées étaient satisfaites des services (les mémes résultats que les

deux derniers sondages)

76 % des clients d’affaires sont des PME dont le total des ventes représente moins de 25 millions de dollars

par année

Qu’est-ce qui importe le plus aux clients ?

Les attributs les plus appréciés se concentrent dans quatre grandes catégories : le service professionnel, les délais
de réponse, offvir des avantages a valeur ajoutée, et la contribution du SDC aux résultats des clients

Comment avons-nous réussi ?
Catégories a haut rendement : professionnalisme, délais de

réponse, connaissance du marché local, économie de temps et
d’argent, et aide pour prendre de meilleures décisions d’affaires

b 216

Nous améliorons-nous ?
Le SDC s’est amélioré dans toutes les
catégories prisées par les clients

Les améliorations les plus marquées
concernaient les délais de réponse et la
valeur ajoutée de nos services

Principaux domaines a améliorer : étre plus créatifs/proactifs
dans la recherche de solutions, offrir des services plus cohérents,
aider a étre plus concurrentiels, et aider & venir a bout de la

: 100 -
bureaucratie

miSondage courant
=i Sondage précédent

Les employés étaient
professionnels

En général, les services
sont fournis dans les
délais prévus

Bonne connaissance &
du marché local ;

Créativité/proactivité ‘ i
po:jr :rouv:r des i Sondage courant Service Avantages a
solutions a mon
probidme @ Sondage précédent professionnel Délais de valeur ajoutée Contribution aux
T T T T 1 réponse résuitats

0 1 2 3 4 5
La note est une moyenne de tous les attributs sur une échelle de 0 a 100

Note moyenne sur une échelle de 14 5
(0=minimum, 100=maximum)

(1=fortement en désaccord, 5=tout a fait d'accord)

e e -
| Q% est-ce qui ¢ ampte PO“V les clients ? Nous consinuons de nows améliorers) G i el
; e . et vos suggestions
* En demandant a nos gestionnaires de se pencher sur ce qui importe le plus aux clients et de sontiraufeieht

maintenir un niveau de satisfaction élevé
* En améliorant la cohérence, en rendant notre personnel plus responsable de la qualité des services
* En rendant prioritaire le fait de mieux vous informer quant aux modalités d’acces A nos services

appréciés, et nous
vous invitons a

* En envoyant des équipes de formation dans nos bureaux a I'étranger afin d’améliorer la prestation communiquer avec
de nos services dans certaines régions un de nos agents
* En discutant des commentaires regus des clients, lors de la réunion de tous nos gestionnaires, en au numéro
novembre 2002 suivant, sans frais
au Canada :

* En personnalisant davantage les services grice au Délégué commercial virtuel sur Internet afin
d’offrir des pages Web personnelles aux clients réguliers

1-888-306-9991.







